


Non & assurdo pretendere che quello che &
_ slato possa ancora essere. Basts osservare
quanto avviene con l'uso dells Diadermina:

" |a perduta freschezza delle carni si riacquists,
" lo incarnato scomparso torna a fiorire in viso. |

ubetil da L4 - Vaseiti da L6 e L9 ~Laboratori BONETTI FRATELLI - Via Comelico, 36 - Milano
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b bt AR W candost proprio domig¢ilio. ore Tlibere indu-
a _lagj;ﬂ;;_’ moderna,  Tutto gua':‘ facile’ diletevole. Opuscole gratis, Borivere

‘ : i ANIS, Roma, - Rimettendo Lire 2
spediamo franco. campione lavore da. dseguire.

| zoni' aveva sofferto assai meno di me,
1 ironia & ‘mille volte migliore della mia,
-stizie. L'attore .che

1

IM

o spazzolino da denti

I dentifrcio. IMPERIA

‘mente con prodotti me- |
. d—'.C-‘ﬂ_@:‘,'-.-.:;?f?mi%; da- atte- - || ot Iialia some attrice d
| varictd, "ma - senza - successi lus . b

rilasciatidalle prin- |

i autorit

‘fervore contenuto rivela la scritmuea. -

firuta Qcﬂs’fcrtm'l -
Turing, Non & ne
cessario essere istrui-
te, per scrivermi. lo
mi permetto di chie-
dere la licenza licea-
fe soltanto a quelle
ragazze che vogliono
diventare alttrici cine- _
matografiche; e que- e
SLo pgrché emula?c Greta Garbo ¢ un po’ piu difficile
che scrivere a me, Se ho torto, dimmelo, Sei tanto
carina quando dici: « Per sc'rivcrh: ho preso il coraf-
gio a due mani ¢ anche se dird delle sciocchezze credo
che lei non mi mangerd, vero? ». No, non lo faret
neppure se fossi un antropofago, e sc W fossi cosparsa
di melassa. Mi domando sempre come fanno 1 cannl-
bali a mangiare i loro simili. Un cannibale che man-
| gia un cannibale, gl dovrebbe venir piu fame, D’ac-
ordo su « Casta Diva ». Palmieri ¢ siciliano. Prova a
scrivergli presso la Cines, Via Veio ST, Roma,
Amore e Psiche. « Da duc anni un giovane mi ama
ed jo lo ama. lo non gli ho mai permesso di spendere
niente per me, ma dica un po’, s¢ COMINCIASS: 4 chie-
dergli del cioceolato e simili, il sug amorc per e
avrebbe delle variazioni? ». Non credo, altrimenti che
cosa davrebbe succedergli se w gli domandassi un cap-
pellino? Un tonfo sordo ¢ poi pit nulla; « Aneurisma»
sentenzierebbe il vecchio dottore scotendo il capo. Fan-
tasia, sensualitd, incostanza denota la. scrittura, .
Maria Gazta - Livorno. Se veramente penso che la
donna normale ha il cervello di una galling, ¢ che la
donna intelligente ha il cervello di due galline? Ma no:
riferii una vola questo aforisma, perd avvertendo che.
non & mio. lo non potrei esserne l'autore, perché, co-
nosco alquanto le donne ma non mi intendo
Per colmo di sventura non posso rispondere alla tua do-
manda, ¢ cio¢ darti un giudizio su « La generazione
felice » perché non ho Fctto questo romanzo, Potral
perdonarmi, Maria Grazia? . SR :
Maria, « Da. tempo desideravo un. responso grafolo-
gico, ¢ poiché oggi, nel mettere in ordine il mio cas-
sctto, ho trovato questo foglietto, le scrivo ». Meno
male, mi domando che cosa avresti fatto se nel met-
tere in ordine il tuo cassetto avessi trovato una rivol-
tella carica. Eleganza, sensualitd, egoismo, rivela ‘la
scrittura, . ' N o
Una donna_in erba - Alessandria d'Egitto, Grazie
della simpatia, ma non & vero che-io sia un uomo mi-
sterjose. Ormai tutti sanno dove trovarmi e che cosa
pensare di. me, anche i creditori, Ieri il sarto, assolu-
tamente fuord di »¢, mi ha detto: «-Almeno aveste il
udore di non’ farvi trovare in casal», 81, I'uomo non
& felice se non.ha I'illusione di aver trionfato di qual-
che ostacolo: e il mio sarto soffrirebbe assai meno se le

sue proteste potesse rivolgermele dopo avermi trovato

nascosto. sotto il letto o'in un armadio. La semplicitd
non scduce pill nessuno, ormai, Sei piuttosto acuta
quando dici che io debbo aver avuto grandi delusioni
e-che cid spiega la mia ironia, Magari- Alessandro Man-
; eppure :la sua

o preferisco & Chapling Vattrice

-

1 Meéri-Milli-Lill.,
i stampates

V. Ammiratrici -di  Clark. -~ .
| ‘mini. Presso ]

|/tua’ domanda : dovesse infastidic-- ni

Aldo Lago - Piacenza. Si chiama Henry ‘ed é sem re

1 Yo stesso. Interpreti di i ‘Arditi del mare » erano Wal.
‘tér Huston, Madge Ewvans, Robert Montgomery. “De
“« Linferno verde s’ Carole ‘Lombard, Charles Laugh- .
“ton. Un corrispondente da ‘Piacenza? E che ce ne. fa-

remmo? Non esistono .a Piacenza case’ cinematogra-

| fiche, né'i flms.vi sivdinno prima che a Milano. -
| Rin, La ristampa del romanzo cinematografico «Can-’
- tico 'dei Cantici. & uscita -questo mese. Ora & uscito il
| Fascicolo’ « Desiderio », atich'esso’ maghificamente illu-:
| “strato ¢on scene interpretate dalla Dietrich, Ogni fasci-
‘colo & in vendita in- tutte le edicole d'Tralia, L'intera ‘col- -

‘| lana & ;':om'})qst'a-_d;i 40 fascicoli, -+ LT o L
‘ ' Bruna Lucana: - A, -C, §.9.1. Grazie
| della simpatia- per” mé e peril giornile, Faremo di

" Rondinel

‘tutto per meritarla serapre. Un. momente, ‘non vorrei

| che qualcuno ne. approfittasse: per” farmi portare un’
"+ 'baule alla stazione; quando ‘dico’ che fard . di tutto in-

tendo ‘nei puri - cieli dell’arte. ‘Se & un bene o un
male essere figlia unica? "Intendi per te o per I'uomo
che 1i sposerd? Sono anch’io marito di una :figlia

calligrafia. I -saggio . accluso ¢ troppo: breve,: o

|vita ‘e la geografia. hanno- di. queste stranezzeé.. Ala- .
~p'dino; di Piccole non sono io; assumendomila compi-
| lazione della: presente rubrica rinunziai a' qualsiasi al-

-tra, nonché a una pallida marchesa. La ricordo, quella’
allida ‘marchesa; ‘11 mio ~abbandono la fege soffrite”

-indescrivibilmente. Ella fuggl nella ‘notte gridando che.
r dimeriticarmi- avrebbe fatto qualunque cosa, B

grafologico- preciso’ non scrivere

s\ carta rigata. o Lo

| forse & lei Aladino di Piceola.- Se vuoi un responso’

Viilli-Lilli. -Scrivere . se:
paratamente e senza copiare. bra-’

. Presso Ja: Cines, Via Veio 8
“Remia, 0 T

‘avvenuto di Sandra Ravel? Non

| saprei dirtelo, “Dai ruoli. cine-

matografici: ‘attualic 1a. vedo e
‘sclusa; per-un. po’ di: tempo_ha:

~singhieri, crédo.. Un momento,

bérchéq,g_;gﬁmcjﬁi che'la

' mente, con questo,

di galline. -

Le solite ingiu- .

unica, ¢ non 5o se dolermene, . o rallegrarmene. -Non:
{ ho cognate, & vero, ma ho.una’suocera tutta per me,
‘Searsa- fantasia, carattere debole, timidezza denota la.

. L'UOMO CHE ERA OCCUPATO -

]
— Vol valete parlare col signo ‘Glovanni-
ba.comanca:fovesse intastdic.: Al Aspsttate. un. moments, ch 0, ap
mi. L'unica  domanda .che mi pena hantio finito d’impicearto, ve lo chiamo

infastidi fu quella dell’ufficiale di Stawo Civile, |l

giorno delle mie nozze. Egli .mi chiese se volevo -
sposarc Ja mia cara Maria: ainn_“lettcndo implicita- -
che jo potessi anche rispondere
di no. Eppure vedeva benissimo che nella sala c'era- -
no almeno dieci parenti della mia cara Maria, tutii

di aspetto robusto € risoluto; mentre con me non
c'erano che due amici magri e pallidi, Intendiamoci, -
non di quella magrezza e di quel pallore che spes-

so distinguono gl uomini capact di morire per un'i- i

dea. No, no: una magrezza e un pallore che deno-
tavano denutrizione e remissivitd, insomma -uomini -

che per nessuna cosa al mondo avrebbero rinunziato - -

a un pranzo di nozze. « Pil presto rispondi st alla
domanda dell*ufficiale -di Stato Civile, pii

é)resto‘si
‘mangia » dicevano i loro grandi occhi umidi.

" Piccola amica bionda siciliang. Ma no, la mia cara
Eugenia non & gelosa delle lettere che ricevo. Qualcosa
le dice che per queste lettere io dovrd compilare delle .
risposte, ¢ che queste risposte mi verranno pagate’

“in modo principesco. Molte grandi fortune sono co-

minciate cosi: Morgan vendeva giornali per le vie
di Boston, Rockefeller era fattorino (ah, sembra ieri)
e il Super (questo & .oggi) compilava « Lo dica a_me
¢ mi dica wtto ». Non mi chiamare « grande viola-

«§piritismo” con Amleto Novelli e Francesca
Bertini, - : (Italla Film)

tare dei. pilt reconditi misteri »: non sono mai riuscito

‘a scoprire come fanno, taluni, a.levare le lame gil-*

lette - dalle bustine senza rimetterci. un dite. « Nen-'
nella » in Re Burlone era Luisa Ferida; il capitanc
Rodriguez risponde al ‘nome di Mario Pisu. Intelli-

-genza, fantasia, sensualitd, orgoglio rivela la scrittura,

" Speranza. La ‘tua passione per il cinema & da me -

: 3 13 », ’ ) ICE " nisnamente condivisa. In me essa & it signi-
Grera Garbo, Sensibilicd, spirito critico,” intelligenza, -\fﬂ?icati}fgf,- 'p.c:r‘:h:‘:l dio é;ef 'I‘.'zcdcsé ‘in? g auche ¥ ﬁ_ eatre
0 m se ci'vai accompagnata, non paghi. Bella forza, per
~una. ragazza, amare il cinemal B 'un uomo chege-.
“neralmente acquista. i.due biglietti, ¢ 'indomani_ne
" déve acquistare un’ terzo, per. tornare a vederc il film:

Im  pago, mentre .

‘da”solo, "allo -scopo di ‘capirne qualche: cosa. Oh si,
per.-un’ uomo il ¢inema non: & soltantg: -passione, € -
eroistio, Se credo’ cheé “siano ‘molte: Je signorine: che @

- 19" anni-non: hanno. ancora baciato un glovinotto?.
* Ma certo. In questo-mondo ¢'¢ tutto: il vitello con:

due teste € 1a patata che. pesa sette chili e la cui for-

‘ma ricorda in modo impressionante il Duomo di
Magonza, la donna barbuta ¢ 1'uomo col seno di ba-.
lia, il soldato che regge sulle spalle quattordici com-:

“militoni ¢ l'umorista che fa pensare alla morte; per-

ché non dovrebbero esserci molte ragazze che a 19~
anni non hanno ancora baciate un uwomo? Tu per
‘esempio, a causa dell'invincibile ripugnanza che mil
descrivi; in questo nostro mondo ci sono anch’io che’
credo all'invincibile ripugnanza di '« Speranza » per il
‘bacio. . Tu sei acuta quando osservi. che una curiosa

. caratteristica delle donne & quella di sottolineare mol-
- te’ parole nelle ‘loro lettere. A causa di cid o per. poty

‘non conelusi.tragicamente Ja rmia vita. Un’amica di
«casa’ ci mandd la_cameriera con un biglietto, nel qua-
le ci pregava di. imprestarle il macinino del -pepe.’’

|- fanamorata: di*'te. Mettiamoci d'accordd: -io, sto Questa lettera .capitd poi sotto gli occhi del gelosis-
.meglio:d'inverno a. Milana e tu: stai_meglio 2 Via- .
RN Pl . xggl‘ﬂ’.d'és:ta-t’c..'M;o‘-ZI.n Odorimx-‘*fa-bc_n_iSS'imo‘d‘cstatc :
G L e C .t} iedlinverno in un cimitero della Nuova Zelanda; la
Vigiene e la bellezza " |
della bocca e dei denti.

~ Gli spazzolini VENUS |

- sono garantiti che non |

simo’ marito di” lel; il quale, notandovi una " ventina
di-sottolinéature, “affermo _che doveva . trattarsi. di_ us
frasario® convenzionale, e con la pistola in pugno mi

~ordind .di confessargli' che ‘il «.macinino del pepe »,.
~tre volte sottolineato, -ero io.. « Ma in nome di Dio.

v gridd la mio cara Iris interponendosi — vi.pare

“che'se il macining del pepe fosse il mio caro Giusep
‘pe, ‘in sarei cosl-éclocca da imprestarlo a.-vostra mo-

‘glie? », Egli ribaud che allora gli spiegassimo che

“cosa volevano dire tutte quelle sottolineature; ma .per.
- fortuna -arrivd ‘in quell’istante ‘un_biglietto della ‘mo-,

‘gliey. in cui ella gli dava del cretisiv. ¢ -gli -ingiungeva
MR o -+ di -ritornare - immediatamente. @
casa, . La ‘parola « cretino » crd
" sottolineata nove volte; ¢ a cau-
sa di cid egli capt in quale ter:
-ribile- errore era caduto, e ¢
‘domandd . scusa. ¢ scomparve
‘nefla’ notte ‘in -direzione nord-
'nord-avest. . Intelligenza, = pre-.
_sunzione, egoismo rivela la cal-
| iMalinconia. S: 'Ti risposi, me
#| lo ricordo benissimo, ‘D’ accordo
1ist. « Anna Karénina », md. 3-
“desso “cerchiamo ' di distrarci un
‘po’,  pensando .anche” ad -altrl
. films'e ad altre artiste. Le line
- gue che Greta parla?’ Scandi
“'vo-¢‘inglese, credo; ‘ma alle:let-
ere degli’ ammiratori . non - Ik
‘sponde, neppure in cinese..

Sl
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fu cosi infatti: Rondy fece parecchi
films, e la madre gli scrisse che cra
stata al cinema cou il Reverendo
Mc. Pear! ed il Colonnello Cruze, e
che si erano molto divertiti a ve-
derlo a2 cavallo con quel hel cap-
pellone in testa, e che approva-
boano quei films tanto morali, nei
uali trionfava sempre il bene.
ome avrete gid capite Ran-
dolph faceva .del films « we-

sterns »n, come li chiamano in
America, dei films alla Tom
Mix per intenderci. Da noi
non vennero,

I primi tempi Randolph
i diverti molto a  ca-
all’ inseguimento
malvagi banditi, il suo
animeo di fanciullo si
appagava di quelle
semplici emozioni.
Ma, il tempo passa-
va e i films che gii
toccava fare erano,
pressappoco, tutti u-
gunali e anche il buon
Randolph un bel gior-
no si stancd, Cosi un
1 mattino si sveglio, si

tamente anche di personai™egli fa- vestl in fretta e corse

ceva la parte dell’atletico e ingenuo dal vecchio amico De
- nipote- -'ammic{;anog della- grande -sarta-Mille e spalancando be---
parigina, in '« Roberta ». Ma sba- ne gli occhi, gli disse:
glierebbe chi. credesse che w Rober- "« Voglio essere un
ta » sia il primo film di Scott. E il divo sul serio.

primo film della nuova mapiera. Do-  “.— Me I’ aspettavo,

vete sapere che circa quattro anni fa — rispose filosoficamen-

Rondy (cosi lo chiamano confiden- te De Mille. — E la

zialmente gli amici), finiti gl studi, mamma cosa dira?

lasciava la sua — Qh, so-

bella villa in sti- no stufo di
- le coloniale e la fare films per

noia torrida del il reverendo
sud, per diriger- Mc. Pearl. Vo-

si a Hollywood,  glio diventare
non a cercar for- ~divo sul serio,

tuna, ché Ran- rinscird.. ‘ .

dolph & ricchis- — Casi mi pia-

"bomo nel 1936

simo, ma piuttosto. un diversivo ci, — fece De Mille, — sta certo
alla dorata monotonia della sua vita che sapremo cavare qualcosa di buo-
di giovane ozioso, Giunto a Holly- no da te. Ma dovrai dirozzarti e
"wood, il nostro Scott scese a uno imparare a portare il frac. = :
dei migliori alberghi e accortosi che  Randolph arrossi fino alle orec-
¢’era-nelle vicinanze un magnifico chie, e un mese dopo, grazie al-
.~ campo di golf, si mise a praticare il I'interessamento del . vecchio De
. suo. sport . favorito con tanto acca- Mille, soffiava una parte impor- |
pimento da scordarsi ‘di Hollywood, tantissima a Joel Mac Crea: quel-
e ‘delle ragioni che ve lo avevano la appunto di « Roberta ». Chi ha
~ spinto, Ma il caso volle che quel visto il film, si sarh accorto che
" campo fosse anche guello di- C. B. Rondy fa splendidamente la sua _.
de Mille e che il celebre regista del ‘parte, e .che & un’ simpatico ra- B cino .al tealro della -
« Segno della Croce » fosse battuto gazzo. E lo madre, Ja buona ma- [§ Metrn Goldwyn Mayer, che & .- .
dal giovane Scott. Non i voleva ‘dre del sud, cos’ha detto a ve-- _chiara, semplice ¢ fresco come.
altro per far diventare amiconi il dere il figlio in un film come «Ro- "B lei. Dopo dver tolefonicaniente ordi-
‘vecchio regista e il giovane cam- perts »? La. madre & stats con: [ nato la sua colazione, che. incomin-
_picgle,- | 4 o i cos (, tentonal. come | ricorderete il fi- ."‘\“"Wg. con. '1’"‘3:?"";“ -dispggﬂdm ;f’
come da c¢osa masce cosa, . o . ‘ s iea - M rivolse a me dicendo: « ou bongo ene
B. de Mille propose a Rondy di in- glio uel film lascia una danna per- - § i debba essere qualcosa di molto

Y

5 . E venuta l'ora di Randolph feott.
' Non dimenti¢ate questo nomey sara
celebre. Del’ resto, molti & voi
Randolph Scétt lo conosceranpp cer-

: Franchet
‘Tone e Grage
Moore; 1a celebre 30+ \§
/- prano, seno statl 'difettl
J du Von Sternberg nel flm
f “Cecilia?”; smmiraty; in
| queste due scene che
presentlamo, uno atrane,
ma sempre simpati
Franchot &« ana Grae

i riceveite nel
Suo camering Ui~

rosa, Produz, Co-
“lumbia, _,

Ia possibilitd
di farlo, mi dice

Una, ¢ ali'infuori di Maci— L

> de ; D Ché porta dei vestiti troppo scol- § _ sere. eosa - ai Motk
terpretare dei films. Rondy fece una ,-=. = - N L | buffo nella nvia vocs, dato che fa ri-
’belil)a‘ risata, ma accortogifcha De ‘.létvt}t'etsposa‘.una PrincIpessa. ?Q.Si Lk e : f
‘Mille parlava sul serio gli disse: «Mia WHOER..
madre & molto religiosa ¢ non 80 Q‘r?,R.anquph Scott “ha avuto
cosa farebbe se sapesse che “faccio il primo- grande ruolo, nwnt&m#:.
del ‘cinema: al minimo, mi disere- 1O «che in « Come una rosa ros-
deretbé ». Ma .de Mille non volle sa v di King Vidor con Margaret,

successol »,

_in. questo studio

. Una Merkel non arriva mai in ri-

Y ‘dere tanta genie. Perd non posso real-
4 mente farci niente: & sempre slatg
' cosl In mi chiedo che cos ha di stra-
no. Pensi che da cingue anni lavoro
, e pare che abbia

casa. S C
. Mi confessa che ha sempre sogna- -
‘ta-di. fare Tatirice, ¢ che fula prie Voo ! HE. o POTRE. & TR
“ma volia a New York che ebbe unu’ .wood  cingue anni fa & la inixid alla
piccola parte in un film wmiuto con

ge Euvans, grande amita sua,
artista che’ frequenti la sua

rom Ui

dagna era wna piccola grazioss idea
Ed & quello che fo tuii’oggh: Um
Merkel vivendo modestamente. =
D, W. Griffith la portd a Holl

carrierd. cinsmatografica cok film

darsi per vinto e gli disse che se si Sullavan. In - questo 11‘;91’11’_(:@{0\.:
fidava di lni gli avrebbe fatto fare Randolph & Pattore pilt richiesto.

films per i quali sua madre non a- di Hollywood.. o ©

Litin Gisis. Ma quel film non fu mai . Huston: poi fu la volla di « Papd

tardo al lavoro, 1

nervi, & non da reoccupa- " : , P g e e Ghe 0 LEES
:oni aap pa Gambalungad v, ¢ fu a questo, punic

on ha.mai crist di’

“vrebbe trovato muila’ da ridire. E-

- La rivedrete presto nel

zioni a messuno, Ecco per- . R AR ELET &5 L, Camiaiunga s, &/t
| com Y oo B QUATTR OCCHI COMN  oie i produilan o accorsero che
_la_ janno lavorare in tanti WHB B A B o s B e sua yoce e.i suoi occhioni spalanca
films. Ma in realia, in ogni 3 g i 1, divertivano tanto il pubblico, .
parle in cii racita & perfet- - 3 . - ‘Hu _lavorato. in . mollissint. s
tamente a posto, & im fablo oot o Aoy __ﬂaardafﬁt_rx certamento ‘?"
ol i recitagions, ben po- finita pér diverse ragioni. Allora oon "0tte @ Notw VOrh v, JL 0¥ recte
che altrici possono stare o pari suo Paiuto di John Golden enird nel tea-. 7 “::_ :’mih ot oorealo gy erf
iche, Se Fanno un’ gran wome. - bvo diprose, g fece una towrnde per o 00 Gite, -Hon vorrsi saper
"« Non posso. capive come. si_pos- PdAmerica. - oo ?f?a 'f:fcéib*’ Durante i migi- pri
sano avere attacchi d'istevismo du- ' Fu in quel periodo che si accorse vori ha sempra sherato che
rants il lavoro. Quando mi capila di che visparmiare un po’ dol $w0 U e obbe acorio di me. Ho pe
assistere u gueste scene, mie ne vado .. T the um o vegista, | prepavando un . sut
fuori - disgustata. Che -coraggiol An- o - s ﬁ;ﬂ;;mm_',;,ﬁ;,-m;,éggg;:;-d;,,-,,-iss,',,t,-ma_‘, :
“che oggi, a mio padre io nom yispon-. o gli dvessi dato poco fastidio ~du=
do 'diversamente da quando avevo yante § lavori precedentin, -
dieciannin, o | _ film. e Broad-.

" Una Merkel non_ha. mai cambiato, -
“sistema di- vita. Abiia con la mam- -
ma, g il babbo ¢ il suo giovane ma-

- way Melodie 1936 % in cui d.pin sim
© patica e diveriente che. maif -
. grande: piccola -commediante, -8

rito, cosa questa che meraviglia mol- grande picoola pérsonal o .
1o tutta Hollywood. o .t " Eppure sa di non_ essére beila, di
U IF marito. & ingegnere, e 0gni gior-. ngn avere fascing... Forse per quest

Una. Merkel. non . vi risponds m
- ‘quando. le: fate un complimenta, 1,
g3 tiene. molto invece ad essere vicar
. daga. del pubblico... ¢ verremmo Ve
" 'dere_che non ci tenesse, ~ - .. T

o, per andave ul sua:lavoro, deve ..

srcorvere - sessanta chilometri. Essi 0

‘hanno una - piccola. graziosissima. 6o- R
s4, con ‘una sola cameriers. Non .

“ ddnno- molti vicevimenti, perché mon.. -
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l

l dohm dn denu spamrmm@
come per mcmam. |

'._-.:':'-Il Varamcn calma in poc]:u mmuh il mal &i dentl, per
_ :4.:-mtenso che sia. La sua azione potente e rapxda non €
: "'{’j',segmta. &a eﬁ'ettl secondari sull’ orgamsma, sopratutto sul
’jfl.{,uore, come avwene invece col ca]mantx usualt. Percio
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ZSOCIETA ITALIANA PRODOTTI SCHERING
SEDE E STABILIMENTI A MILANO  ; L

Aumﬂnazmne BﬁE R P. M;!ann 28 2 1928 Y%

‘ Adopemta dalla puh celebn;-
- attrici. Raaaoda, imbianca ed
‘alliscia 12 ‘carnagione come
alabastro. Elxmma le mghe, )
‘borse palpebrali e qualsiasi ":

punti neri, acne, bitorzoli -
‘e p-ori dilatati del viso._ )

}Pe{ zh ug:mm é mdtspemab:k‘f 3
d@o faua la barba o

Vendaai aL. 1 5 m tutte leprofu-. _
‘merie e ﬁnrmacie, o si spedisce
'. _Eranca mv:mndo vagha di L X 5 al

: DOTT OTTIIUIO BﬂRBERI-'?‘-

‘szza S. Oliva, g

b Veramon pud essere somministrato senza alcun timo-

R
(Fot, Macari, _N'upall-Romn)

.”rigeneratrice deua pelle ne
“critico 'sia presente ‘alla pre-visione, come. nes-
sun cuoco ci tiene a far vedere le sue manipo-
mentre le -vivande sono in preparazm-"

impurith della’ pelle. Spemal-‘ -l re un film per la Warner Brothers, film che era
" mente . mdxcata contro la |-

. pelle grassa, nasoe Iucido,‘ A1

Palermo
~F'| vano -sospettato’ di qualcosa e loavevano se-
: ‘;.gulto, d1 sopplatto, ne] cmema.. e

¥ £ prime visionl a sorpre-
I sa hanno lo scopo di

~ far conoscere anticipa-
tamente agli interessati l'ef-
fetto che il film, non anco-
ra rifinito, produrrd sul va-
sto  pubblico non preveni-
to né composta di compe-
tenti o di tecnici, ‘11 film,
appena sfornato dalla sala
di montaggio, viene mostra-
to, senza che esso sia statd
preannunciato, in un cine
ma di Los Angelea o di al
tra citth vicina ad Holly
wood; in tal mode, dald
reazioni del pubbhco alle va
rie sceme, si conosceranno, preventivamente i
punti deboli del film, le scene mancate, oppure
le scene che producono un effetto contrario &
quello previsto ¢ voluto dai suoi autori. E s
fard in tempo a correggerne-i difetti o a cam-
biarne la trama, se del caso.

Gli autori del nuovo film prendono posto al
‘buio, emozionati e tremanti, mentre il pubblico
ride alle scene che volevano renderlo melanco-
‘nico e geme o russa alle trovate che apparwann
cosi sbellicanti nella sala di proiezione dello
studio: Per questo tutti i produttori di Holly-
wood hanno qualche aneddoto orripilante Jda
narrarvi circa le visioni a sorpresa dei loro films,

Parecchie cosiddette «visioni anticipaten, quel-’
le che sono preannunciate e che non avvengono
dentro la zona di Hollywood, sono false. Ven-
gono ‘rumorosamente _inscenate (mentre le vere

n produuore, i regtsta e ghi altri interprct! gl
. racano o passi felpati al cinema dove sard segre-

T tissimamente vislonato il film.

;f51 svolgono fra 11 pm profondo mistero) per at-
‘tirare un pubblico pilt vasto, quando I'incasso

f-re., am:he alle persane dehca,tc, ai bambmx ed ai vecchl,_ | del gioma & stato scarso. Ma anche quelle ge-

‘puine mon sono tutte egualmente 1mprowxsa,te.

| 1 produttori sono anche esseri umani e, nella -
1 speranza di trovare un pubblico che i compren- |
| da, scelgono, per la visione a sorpresa, una zona -
adatta. Per esempio, i pubblici di Pasadena,
. per_qualche motivo che ci sfugge, non ridono
mai alle scene comiche. Santa. Barbara, verso il .

sud, gode buona, fa.ma per i ﬁlms di- carattere:
intellettuale, .

"E dopo la visione a sorpresa, se le cose sono
| andate bene, la plccola comitiva che vi ha as-
gistito in lncqgmm, apparird di buon umore, Se
Yesito & stato cattivo, tutti han pronta una scu-

- sa. I divi daranno la colpa’ al regista, Il regista
"1 dird che il divo o la diva fa... pietd, II pro--

duttore, che & poi colui che paga per tutti, chia- -
.merd e invocherd il cielo a testimoniare che 1

| suoi dipendenti seno un branco di idioti. E-in-
credlblle la congerie di risentimenti e d1 astf

che ingenera un film accolto male. .
- Esistono rnot1v1 eccellenti per. gmst]ﬁcare la

. i :.j: 'If . | segretezza ‘'di cui si ammantano le prime visioni
del Dott. BARBERI | |

Famosa acqua di bellezza 5

a sorpresa, " quando sono onestamente tali.’ Pri-
ma -di tutto il film & ancora allo stato ‘grezzo
ed ha hisogno di ritocchi e di- tagli, perché it
film presentato cosi & sempre pilt lungo’ del nor-
male di circa un mlgham di metri. Per questo
‘motivo il produttore ci tiene assai a che nessun

laxioni,
ne, Ma i critici, d’altra parte, sono. gente cu-.

| riosa ed ansiosa di dare notizie sul nuovo film e
fanno del loro megho per sapere ;preventlvamen—.

e dove e in gnal cinema ‘avverrd la... sorpresa.
Lo $corso inverno, “Al Jolson fini di interpreta- -

venuto .a- costare 750,000 dolari. Una visione -
“della casa, si Tecd a cenare nel ristorante vicino
-al-cinema in parola. Non. fu- scarsa la: sorpresa -
.¢he “essi - provarono,'l'indomani, quando lessero
'nntma, 1;1 complesso non era, sfavo:evola, ma, -
e "che qualche. scena andava  addirittura S0P~

pressa.- Al Jolson si.mordeva ‘le dita, perché il
_critico” nont faceva che ripetere  le parole ‘che

| aviva detto Jui, 'la sera . precedente. Finl di ar- -~
| rovellarsi- mutflmente quando apprese che ‘al-'

cuni - critici di - cmematograﬁa. avevano cenato .

-dendolo in-compagnia, dei: dlngent:t i eritici-ave-'.

adottata per i brevi films comici e per le com-

films di Iunghezza normale.

un‘ora e mezza quando l'assistente direttore s

" mente la nona, conteneva una parte del film che

-anticipata’ di esso. fu stabilita in - un ‘cinema-di
Los Angeles e Al ]olson con - due'o tre dmgentl--

la’ critica -del loro film sui giornali locali, S, la "

“asseriva- chenel. film c’era qualche lunga.ggmei

nello stesso’ nstoran’ce dove ‘era- a.ndad:o Tui, Ve- ;.

quella, scena. S

11 segreto gecorre - anche
perché la genuinitd del gia-
dizio, da parte del pubbli-
co, non ne risulti infirmata.
- Supponete che un attore, o
un’attrice, a cui sia stata
affidata una  piccola parte
nel film da visionare, e che sia desideroso dz
essere presto promosso divo, colga I'occasione (
e r1emp1a il cinema di amici che battano le f?,w
mani ogm volta che & in iscena, Il fatto & avve- R
nuto pit di una volta.

L'usanza di dare queste prime visioni a sor-
presa ebbe inizio circa venti aqm fa e venne

mediole di Mack Sennett. E fu un film di Sen-
nett, in cui figurava Mabel Normand, intitolato
« Michey », che inizid 1'usanza delle prime vi-
sioni a sorpresa, per quello che si riferisce ai

La « visione » venne preparata, in tutta se-
gretezza, in un cinema di Ventura, a due ore
di auto da Hollywood, I dirigenti dello studio
si diressero verso il nord dicendo che andavano -
a fare una gita. Un assistente d1ret‘core; venne
incaricato di spedire le scatole coh la pellicola,
nel cine predetto Ed egli spedi le scatole verso
le ore sei del pomeriggio. Il film era partito da

accorse, con la costernazione facilmente imma-
ginabile, che una-delle dieci scatole era stata
dimenticata in istudio, La scatola, era . precisa-

andava prmettata verso la fine dello qpettacolo.
L’assistente, che vedeva in pericolo il suo im-
piego, pensd di salvare la sitilazione e 1'impiego
stesso e percid montato su di una motocicletta .
si precipitd a sessanta all'ora pella notte, Il :
cuore gli venne quasi meno quando arrivando
a Ventura, apprese che la visione era terminata *
e vide che il pubbhco lasciava il locale, Stava

accoglie  una

Corme il pubblica della pre-visione” §
profondamente.

scena gladicata, dai carmnpetenti,
: o umoristica- '

1amblccand051 il cervello per trova,re una scusa'
decente gquando vide .venirgli incontro il- prin-
cipale, —. Amico mio! — esclamd’ questi raggian-

‘te.'-— B colossale! Colossa,le! Ci daré un milione
di dollari come ‘nientel” =

.-—--l)a.VVero?' —-—_balbettb laItro.

— E voi, ragazzo mio; avrete un premlo e un
aumento di stipendio, ~— continud il produttore’
“battendogli sulla spalla amichevolmente, — Che.
trovata geniale la vostral Che intnito  meravi-
- glioso! ‘Si, avete fatto benissimo a togliere qud g
“brano,. verso la ﬁne perché il pubbhco com1n~ A
ciava ad annoiarsi.. ‘Avete salvato il film!.

“Non & cosa facile esser invitati a.d una di que--
ste prime visioni a sorpresa, a causa della giu-"
sta diffidenza di coloro che le preparano in gran.
‘segreto. Solo  quando - promisi solennemente che
‘non avrei scritto né dette nulla sul film in que- -
stione mi accordarono di- intervenire ad’ una, di -
queste emononanu pre-v1s1on1. R &

11 pubblico del cinema, dove a.ndammo a,pplalb
d1 quandc. sullo .schermo ~ apparve I'annuncio
" della prima visione ma, da quel momento, an-
‘ch'io ‘divenni’ nervoso, contaglato dalle’ persone'f
\che ‘avevo accanto. Questo partxcola,re .posso. 1i:
velarlo: il film trattava ‘della; lotta fra uns ban-'-
" ds, di falsari e una ‘'squadra di poliziotti, Le- sce-
ne mterebsava.no i pubbhco, perché la. tensmne
‘non mancava; Ma ci fu lo stesso qualche scena
che non ‘venne ben’ accalta dal pubbhco

Una di; queste... mcomprenswm sl ebbe qﬁan-
do il pubbhco rise in, un punto in cui avrebbe’
‘dovuto . rimanere .col | ﬁato sospeso. Cid. avvenns
quando Teroina. entrb nel. covo -del falm monew
‘tari e si. sedette sul tavolo. L
ST Faghare ‘-1111, “ sendtii’ che dettava. il dmat»‘
tore alla sua® segretaria, — essa’ mostra tropPO‘
:le gambe -e distrae lo- spettatore. : :

‘Non potei-osservare come reagiva la s’cella. 8
.cansa. del buio. Ma seppi poi che gssa aveva fati-
‘cato: un; mese per pofer glrare « come volevai

EFP




uLTIMA eccentricith di Hollywood
riguarda le automobili dei divi,

E pin che naturale che la mac.
china di una stella, tanto femminile
che maschile, sian unica ed origina-
lissimna; perd bisogna pensare che
queste lussuose limousine oltre che

trasportare i divi agli studios e agh

eleganti clubs notturni devono anche
garantirli da ogni probabile attacco
di gangsters, senza contare che de-
vono pure provvederli di mille pic-
coli comodi deliziosi che noi potrem-
mo magarn ritenere inutili.

Cost gli ultimi modelli delle auto-
mobili di Hollywood sono provvi-
ste di un apparecchio per il lancio
di gas lacrimogeni ed altre sono co-
struite in modo da provocare lievi

o forti scosse elettriche nel caso che
una folla di seccatori o di ammira-
tori eccessivamen-
te turbolenti im-
portunasse i divi.

La macchina di |
Katherine Hep- '

burn ha cristalli

che resistono a

qualsiasi proiettile On

e quella di Mae c

West si pud para-

gonare ad un'au-

tentica fortezza alla quale non man-
ca neppure una mitragliatrice per di-
fendere il suo fascino biendo dai vari
pericoli pubblici.

L'ultimo grido in fatto di automo-
bili? Informatevene ad FHollywood,
dove la moda delle macchine viene
lanciata ad ogni nuova stagione co-
ne se si trattasse di mettere in
scena una sfilata di modelli.

I tipi ultimissimi, dalla linea ag-
graziata e snella, sono lunghissimi e
bassissimi, Tanto lunghi da dare

I'idea di sinuosi serpenti che scivo-
lano silenziosi attraverso il traffico
della capitale del cinema,

Si potrebbe prendere per modello
la vettura da citth di Marlene Die-
~trich. L’interno & foderato di raso
nero, per cui, avvolta completamen-
t¢ in una suggestiva penombra, Mar-
lene pud abbandonarsi ai suoi pen-

_sieri solitari. Che siano davvero tan-.

to tenebrosi?

Al contrario, la macchina di Mae
West & iutta foderata di bianco, B
in contrasto il suo autista porta una
divisa in colore vivacissimo {diver-
so per ogni giorno della settimanu).

L’'automobile di Robert Montgo-
mery & un ricordo del suo altimo
viaggio in Europa. Una potentissima
Bentley verde brillante dalle ruote
cromate, che pud raggiungere como-
damente 1 150 chilometri, dal ra-
diatore assal decorativo, in oo, ©
brilla pazzamente al sole.

La macchina di Carl Brisson pud
essere paragonata ad una  vetturd
ristorante perché pud fornire chiun-
que di hibite e di spuntini svariatis-
simi. Non ¢’ che da premere un

o
bottone ed ec- a C r g .
co avrete un
panino imbottito. Avete, invece, se-
te? Volete un’aranciata, un cock-
tail? Premete un altro bottone e sa-
rete serviti.

Non parliamo poi delle radio am-
bulanti e dei grammofoni,

Anche Margaret Sullavan non vuo-
le egssere naturalmente da meno e la
sua freccia d’acciaio ha un piecolo
refrigerante nel quale vengono conser-
vati bibite & manicaretti speciali per
il caso 'in cui, durante una lunga
corsa, Ja diva si sentisse affamata.

Bert Wheeler, poi; ha voluto che

nella sua macchina funzionasse uno
speciale sistema di radiatori per mez-
zo dei quali & possibile riscaldar
I'aria durante le giornate fredde e,
viceversa, rinfrescarla durante quelle
calde. '

Naturalmente, oltre a cid vi &
sempre la dispensa con refrigerante

N
i

che pare
UMl ACCessorio
indispensabile,
una  taveola  dae
hridge e altre baz.
zecole.
er

Madge
travato M85
avere  anche
minuscolo asciu-
gatore elettrico.
Le serve per la
sua onduolata capi-
gliatura . quando
torna dalla spiag
gia dopo aver fat-
to un bagno,

Joan Crawford
ha la sua vetinrz
laccata in avorio
antico e foderata
in raso bianco,

Johnny Weiss-
miiller, per non
fare ingiustizie ed
evitare commenii,
ha pensato di far
incidere sua una

ogeni

portiera le su¢ ini-
ziali e sull’ altra
quelle di Lupe Ve-
lez, che come tut-
ti sanno & la sua bellissima moglie.

Nella stagione torrida, Herbert
Mundin si chiude ermeticamente nel-
la sua macchina, riempie di ghiaccio
un'apposita cassetta collocata nella
parte posteriore e in tal modo po-
trebbe traversare il deserto sotto il
solleone, a] fresco come un COCOIMEro,

Betty Burges ha la vettura equi-
paggiata a puntino per gite di fine
setimanpa: sgabelll da campo, upa
tavola ripieghevole, piatti e tutto il
necessario ,per un modernc accam-
pamento -all'aperto, compresa una
cucina elettrica che pud venire at-
taccata alla batteria. Per tacere del-

la radio e... dell’apparecchio a tele-

visione e.,. dell’autista.

Nera YTamarat: anda ‘_
-liano. La vedrete nel film *Amuazzoni blanche” diretio da
G. Righslli {Foto Luxardo).

~nelle ma_ni'

il AT 5 7l

delle ultime nc!n! del cinema Ha-

E inytile dire che i divi non
hanno un’unica macchina e for-
se neppure soltanto un pajo. E
logico e naturale che, come esst
dispongono di un guardaroba
ben fornito, la loro autorimessa
lo sia, in praporzione, altret-
tanto. ;

Una volta, perd, Ginger Ro-
gers osservando quella parata di
macchine ebbe a “dire proprio
poco prima del suo tragico inci-
dente: — Ecco, io posso garan-
tire che la mia vettura ha qual-
che cosa che forse non tutte le
altre hanno. E ciot... una fat-
tura quitanzata. _

A. M.

"

Do “uss! del ridere” dello scharmo {ta-
liuna . Lulgl Almirante ed Ugo Ciyeri In
una scena di “Noxze vagabonde *. Latiorl,
non tremaie par il povere Almirante
dal poiente * Marcone™?
R (Stereocine)

tolo di «atirice di Corle ».

L’ ammirasfone df una
atirfce per una poelessa

COME ANNEGO

Pola Negri, che Willy Forst fece
venire da Hollywood per affidarle
Pinterpretazione del suwo film o Ma-
zurca tragica », che si sta projetian-
do in guesii giorni in Italia, & pas-
sata dal cinema al varietd., Infatti
Pola & uno dei 15 numeri del pro-
gramma che si svolge questo mese
allp « Scalaw, il pit grande varieid
di Berlino. La diva si esibisce it
uno sketsch intitolato « Holly
wood! ». Intanto é gid seritturala
per due altvi films; « Mosea-Shangai v
ed u Ebbrezza ».

Ma veniamo ol annegamenio ¢ la-
sciamo che ella stessa lo racconii:

— Mi chiamo Apollonia e da gue-
sto nome & nato guello di Pola.

« Sin do bambina mi interessava
enormemente la poesia. Veneravo la
serittrice italiana Ada Negri e in
omaggio a lei scelsi il mio pseudo-
nimo d'arte: Negri. Ammiravo mol-
tissimo I"umanitd poetica della gran-
de scritirice, leggevo tulli i swoi h-
bri ¢ le sue poesie, ¢ ne ero cosi en-
tusiasta che studiai giovanissima la
lingua italiana per poter capive me-
glio gli seritti di Ada Negri ¢ pene-
trare meglio il suop pensiero. ‘

« Da ragazzina aspivavo a diven-
tare ballerina. A move anni ero in-
fatti allieva della Scuola di ballo im-
periale di Mosca, Ma il medico scon-
siglio ben presto i miei a farmi con-
tinuare, data la mia costituzione mol-
to delicata. S

« A quindici anni cominciai a fre-
guentare i corsi della Scuola d'arle

drammatica all’ Aceademia di Varse-

via, mia citld natale, Tali corsi du-
ravano tre anni, ma ¢ non volevy:
aspettare tanto. Mi wmisi dungue a .
studiare assiduamente ¢ dopo wn an- .
no dave ghi esami e uscivo dall’ Ae-

cademia con un bel diploma in ta-

sea. Qttenni subito una scrittura in.
un piccolo teatro e sei mesi dopo
passavo al Teatro Nazionale di Var-
savia, Piw tardi fui insignita del ti-.

« Intantoc mi ¢ro appassionala al
cinematografa, Scrissi un soggetiv,
che volevo ad agni cosio inlerpre-
tare. Presentai il sunto del lavoro
ad una editrice fibmistica e, sicco-

me la trama piacque e il mio nome

a Varsavia era ormai gbbastanza ce- .
lebre, la socielé mi affidd la regia e
Ia interpretazione del film. (Vera-
mente fui {0 che woili essere autris.
ce, regista e protagonistal ). Incas
sai la principesca paga di mil-
e lire e girai il film. Anche se
non ne usch un capolavoro, Ve
ditrice lo vendette in mol-
ti Paesi e guadagnd parec
chio. Mi ritirai definitiva-
mente dal palcoscenico "8
mi dedicai esclusivamenie
al cinematografo. Nel 1918
mi trasferii in Gernmania, -
dove divenini - realmente
v gualcuno, Harry ® Liedthe,
- Emil Jannings ¢ Alfred Abel fu-
- yono 3 miel compagni di lavore
di quell’ epoca. Fu appunio durant

“la ripresa di-un film con Ja
ehe mi capitd un inciden

“che. per

" poce mon Drese una iragica piega.
: . ag £

Il soggeito prescriveva che in ' un
.scena 10 cavalcassi,  Sin o gui, .

_ . poco
male,  perché sapevo stare beme in

. sella. Ma nella scena seguente era

‘do ¢ 16 ‘non sapevo nuolare

stabilito-che io, inseguila, fuggissi at

draverso wun lago. Questomi impen-

sierd un poco, perché il lago sra fon-

« C

penserd il cavallo a fare le cose per

‘bene! » mi dissi,

E coraggiosamenie
i lancigi. Ma ad. alcuni wsein
~dalla riva il cauvallo non. toccavn
pits il fondo; e proprio..mel bel
. meszo del lago divenne ir-.
requieto & mi sbalzd. di sel-
la. Svenni smentre Ugcqua mi
inghiottiva. Qualcuno.
i salud, certo due |
‘braceia robuste, E - di
. gueste vi parlerd
un’ altra vokta,

forse.  Marcella
, Albani




INTERPRET!:
ANN HARDING

HERBERT MARSHALL

MAUREEN O'SULLIVAN
(M. G, M.}

A dottoressa Mary White & una
giovane e bella donna che ha
dedicato la propria esistenza

allo studio della psichiatria ed @&
profondamente attaccata alla sua
professione, Un giovane dottore,
Gordon Philipps, 'ha amata per an-
ni e gquantungue ella abbia molta
simpatia per lui, non si decide a
sposarle, né tantc meno a lasciare
Ia sua professione, '

Un giorno Gordon ed un suo inti-

mo amico, il dottor Jock Frazier,
sono chiamati d'urgenza al capezzale
di Lillian Belton, una giovane favo-
losamente ricca, colpita, per la sua
nevrastenia, da una profonda depres-
sione fisica e psichica. Dopo aver
tentato per lei ogni cura, i due de-
cidono di affidarla a Mary White.
Lillian va infatti allo studio di Ma-
ry e dichiara di essere innamoratis-
sima del bel Jack Kerry, un fannul-
lone, bevitore. Litlian & desolata e
crede di non poter vivere senza
quell’'uomo il guale non si deciderd
mai a sposarla perché sa di non es-
sere fatto per il matrimonio. Mary,
allora consiglia Lillian ad in-
durre Jack a recarsi da lei
a farle visita e la fan-
ciulla, data la cieca fi-
ducia che ha nella dot-
toressa, riesce a
far si che Jack

vada da lei,
Quando lo ve-
de, Mary & at-
tratta dal fasci-
no fisico di Jack,
ma si rende” an-
che conto che &
suo dovere sal-
vare l'anima di
Iui; cosl si assu-
me la responsa-

bilitA di guarirlo, nonostante che
Philipps, il dottore che la ama,
obietti che una donna non dovrebbe
occuparsi di casi patologici di quel
genere., '

Dietro imposizione di Mary, Jack
va a vivere un certo tempo in una

~colonia campestre e Lillian parte per

un lungo viaggio. Ii giovane, dopo
cadute morali e lotte interne, & re-
dento; pud intraprendere un serio
lavoro ed & felice come non lo era
stato mai. La giovane dottoressa &
infinitamente orgoghosa. della sua
opera. ed attende ansiosamente il ri-
torno di Lillian per parteciparle la
buona notizia. Quando Lillian ri-
torna - Ia sua gioia non ha limiti;
ella e Jack decidono di partire ¢ di
sposarsi in Europa, nonostante che
Mary soffra di questo distacco poi-

ché ella ha dato molto di sé e della

sua anima, pil forse di quanto non
avrebbe comportato I'opera di un
comune psichiatra, Nondimeno, ella
vuole che 1'vomo che ha salva,to sia.
felice,

Dopo un anno di soggiorno in Eu-
ropa, Lillian e Jack ritornano negli
Stati Uniti per un breve wviaggio.
Vanno al! ballo annuale dato a be-
neficio di un gruppo di ospedali, e
vedono Gordon, Mary e Jock. Lil-
lian impedisce a Jack di invitare i
vecchi conoscenti nel loro palco, es-
si le ricordano il periodo pitt dolo-
rogso della sua esistenza ed ella vor-
rebbe dimenticarli, Senonché, men-

tre Lillian balla, Jack cerca.
Mary e le du:hmra il suo a-

“more per .lei. Lilian i

scorge ¢ si-ingelosisce;
- tanto che. quando Ma-
ry ha lasciato il ballo,
st permétte di:
-criticarla; “al’che:
]aC-k 'S mdlspe't
tlsne e, risen-
tito, dichiara’
che ama Ma-
ty e l'amerd

sempre,
- Nel frat.
tempo, Mary
torna. a casa
accompagna-
& da Gordon -
il quale sa,

lui, Genero-
samente, no-
nostante egli

ami ancora la
giovane £ bella
collega, suggeri-

sce la soluzione
del divorzio di
Jack; cosa che
Mary non vuole
neppure prenderée
in considerazione,
Gordon, allora, la
supplica. che voglia

_concedergli il diritto

di occuparsi -di lei;
Mary, affranta, ‘ac-
cetta. e dichiaraj che
lo sposeri. Il giovane
se ne va promettendo
che, giunto a casa pro-
pria, le  telefonerd per

‘augurarle la buona notte.

Invece; mentre egli sta
chiamando al telefono, a’
casa ‘di‘Mary giunge Jack
in istato di assoluta ubria-
chezza, Il giovane, anco-
ra una volta, le dichiara il
suo amore, e la donna confes-
sa che anch'ella Io carrispon-
de. Perd ella dice che en-
trambi hanno dei doveri ai
quali non potrebbero mai sot-
trarsi ¢ debbono ormai essere
contenti di vivere cosi, l’uno
separato dall’altro.

Giunge L1111an la quale, gél_ps&

':deré. i divorzio.’ Gordon,_ che b

chiamato ripetutamente al telef

: no‘ non a.vendo ottenuta I‘ISPOS

v
i ari

]a. gmva.ne dottoressa SO1o ﬁdan‘

11 giorno dopo ]ack viene a pr
tare: le proprie scuse in:compag
Lillian,; Egli sa ormai che dovrd
felice della sua - esmtenza. e dell a
di sua moghe.

Quando i due sono partm Mary
fugia nelle braccia di Gordon che
forta, sentendo finalmente che
mlnceré. da quel giorno, ad ama-
farlo felice, '

Incommcm, cost per Toro una







Cipria Diadermina
colora tuthi i visi di tinte pure e colo-
randoli dona loro un. fascino e un'afirattiva
che neppure un artista saprebbe ad essi imprimere.

Esiste in tutlte le linte
Scatole da L. 3,80 e L. 86,50

Laboratori BONETTI FRATELLI
Via Comelico N, 36 - MILANO

In primavera, come la hnfa sale nelle
,plante cosi 1l sangue si agita e tende a
spandersi con pilt forza nelle vene. . =

PER QUELLE CHE HANNO UN- SANGUE
: DENSO, IL QUALE CIRCOLA MALE NEI VASI
- BANGUIGNI INGORGATI, LA PRIMAVERA
PEEES B UNA STAGIONE PIENA DI IMPREVISTI

CORBD ANGHE DI PERIQOLI PER L’AVVENIRE :

Appunto allora appariscono: dolori di testa, vampe di ‘ca-
Iure al viso, senso di bOﬂbCﬂZlOﬂE’, insonnia, mancanza di ap-
petxto, formmolu, crampi e senso di peso nelle gambe funzmm"

nervosismo e di melanconia. s SRR

Allora pure, varici, _ulcere vancose, gonﬁon dlventano pmﬁ
mﬂlestx e dolorosi;. - ‘ - -

‘Per evitare tutti questl malanm e: prevemre graw dlsor-'
dnm, ogni donna - all’mmo deila Pmnavera - deve fare una_ 3
cura di SANADON.

“attiva. di p:ante e di succhi opoterapici, RENDE IL SANGUE
FLUIDO, I VASI ELASTIGI REGOLARIZZA LA GIRGOLA-;
ZIQNE, SOPPRIME ILjDOLORE, DA LA SALU’I‘E :

GRA'I'IS, ;crwmda at Labaratori‘ deI SANADON, Rtp '201 - Vm U?&ertz 35 M:lano -
r:cev. Pinteressante O_a ¥ UNA CUM INDISPENSABILE A. TUTTE LE DONNE».‘

7 Auts R Prel. Milano N, 95321X

femaminili’ 1rregolar1 con dolon al ventre ed ai rem crisi- dlg'

I1. SANADON, hqulda gradevole, assocxazwne scwntxﬁca ed v

Il_ﬂac. L._Il,55 in tutte Je Farmat‘.ie: |

CONFESSIONI DI UNA

Hanno raccontato tante di
quelle fantasie sulla mia vi-
ta, ¢ in fondo certe volte
casi piacevoli, che dovevo
durare una fatica del diavo-
lo a sostenere la parte col

pubblico. Una volta tanto
I voglio essere io a dare delle
| indiscrezioni sulla mia atti-
viti. Si, tornerd al cinema e
quanto prima: forse, ignoto
e caro lettore, mentre stai
leggendo queste righe, sto
crogiolandomi sotto il fuoco
dei riflettori della Cines, a-
gli ordini di un regista ce-
lebre. Ma sorvoliamo. Mi ve-
do costretta a dare succin-
tamente qua]che notizia in-
dispensabile: che wvuol dire
assentarsi per appena due
anni!

Allora comincerd per or-
dine di tempo.
Sono nata venti
anni fa ad Ales-
sandria d'Egit-
to. Non lo sape-
vate, vero? Pro-
prio ad Alessan-
dria d'Egitto,
ma delle sfingi- non ho nulla e, dird di pit,
nella mia movimentata vita di danzatrice, non
ho mai fatto balli egiziani. Odio in un certo
senso |1 contorcimenti simmetrici, mi piace la
danza fatta a scatti, balzi, corse, giri vorticosi.

Da ‘Alessandria, i miei genitori italianissimi -

accq esotici — mi portarono nella mia vera pa-
tria 8 qui compresi subito che la mia vocazione
era la danza. La danza ebbe una rivelazione
improvvisa. Fino a dodici anni sapevo che esi-
stevano delle donme vestite di veli leggeri che
si contorcevano al ritmo di una qualsiasi mu-
sica, Ma una sera venni condotta per pura com-
binazione — eravamo tutti a Milano - a ve-
dere la Pavlova. Non dimenticherd mai l'im-
pressione che ebbi da quella serata. La notte

checché possa sembrare dal mio nome e dagh'

tori e delle mie ammiratrici...

trascorse del tutto insonne;

si
parlava la figura deliziosa di

E cosi fu fino al giorno in
cui il dottor Giacalone della
« Itala Film » _
non mi fece comprendere che
la mia vita & fatta. per fare
- del cinema.

Poiché sono di tempera.-

mi metto a fare una cosa la
| faccio fino in fondo — pro-
va ne sia che quando ho un
semplice mal di testa sono

costretta a’ masticare tutto un tubetto di com-
presse di aspirinal — io feci ben quattro films
uno dopo l'altro. Essi sono per ordine di data:
« La ragazza dal livido azzurro »; « Provinciali--
na », « Il Presidente della Ba—Ce-Cre-Ml » e « Ni-

ni Falpala ». E non mi sarei arrestata se un
ottimo contratto non mj avesse legata al teatro
per un lungo. periodo. Ma g‘.lOlSCD nel pensare
che fra. poco fard di nuovo il mio ingrésso nei
teatri di posa. Adoro quella speciale atmosfera
dei teatri di posa, adoro il calore dei riflettori
sulla mia, pelle, adoro il cerone che ogm mat-

adoro perfino il portiere dello stabilimento cine-’

nei miei grandi occhi spa-
lancati pel buio, ondeggiava,
muoveva ritmicamente,

questa danzatrice. Dal gior.
no dopo compresi che la mia ~ °
vita era fatta per danzare.

i - Berlino

mento impulsivo e quando -

B—

“tina il truccatore impiastriccia sul mio v1so, '

matografico che ogni mattina mi consegna,, ge

losamente, il pacco di lettere dei miei ammira-

(54) ,

conosciuto un'attrice tanto sensibile, . semphce
carnato con tanta grazia e sinceritd la rasse-
gnata, sofferenza di quelle miti creature cuni
Pindole, ancora pit che il destino, impone nella
vita soltanto la rinuncia e il sacrificio. Con il
suo aspetto modesto e fragile, in perfetta armo-
‘nia con il suo spirito, il suo semplice vestire,
il sno volto dai minuti lineamenti, di cui la
maggior bellezza risiede nella soavitd dell’espres-
sione e nella profonda luminosith dello sgnardo,
Lilian Gish ha conosciuto nel - decennio- scorso
la celebritk unicamente in virth delle sue.doti
artistiche, senza l'ausilio di ‘una strombazzante
pubblicita,. senza. che attorno al suo nome vi
. fosse la - consueta aureola
di notizie piccanti, o scan-

da, con azzurrissimi e gran-
'di occhi; alta m. 1,62, &
nata a,Springfield, neH’O
hio, il 14 ottobre 1896, ed
-appartierie: ad una famlgha
nota sia per posizione so-
ciale. che per preminenza.
artistica: ‘il ‘padre, James
‘Lee Gish, discende da una
delle ' pilt, famose case di
ancm, quella dei Duchi .
! di- Guisa; il nonno mater:
‘no, Samue’l Robmson, fu Senatﬂre della Stato™
di Ohio e la ‘nonna matema., Emily Ward, fu |
una famosa poetessa del suo. -tempo.. Lilian Gish

dramma. «In Convict's stripes » (« Nel segno
‘del peccatn ). Quindi trascorse un inverno: a
New: York, comparendo a’ fianco della’ grande

| Sarah Bernhardt. quale - esecutrige. di’ una  pic-

cola danza. Nel 1912 fece la sua pnma appa-
1'12101’)8 sullo schermo ‘ne -« I1. ‘nemice invisibi-’

lo», interprete Mary Pickford. Ritornd qumch .

al teatro per un giro artistico nella compagnia
di David Belasco, che - presentava « Un buon.
'dmvoletto » (A good little devil). Alla fine di -
questo giro, Lilian venne scritturata da D. W..
Griffith, " il ‘padre della’ cinematografia. ameri-
cana, che fece " di. lei- Tinterprete principale ‘di
alcuni - dei: suoi . pift -grandi films: « La nascxta

ch una nazione » (1914), « Intoleranca " 1:916)

_ GISH LILIAN Non ik sullo. schermo plu.
delicata figura di donna, e ben di rado abbiamo

_orfanellen. (1g20+21);
" «La suora biancan,

e umana, Certo nessina meglio di lei ha in-

“alle

‘morta di peste, riesce
dalose, ‘o mondane. Bion- pesie,

: hzza.to da Guido :Bri-

debuttd, sul palcoscenico a sel,anni, nel melo-

eroina di « Il grande.

amore » (1918). « Il
romanzo della. Valle
felice» e « La plﬁ

“ton (1919); «Il gran-
de problema n, «Aganfa sui ‘ghiaccin e «Le due
«La lettera rossan (1926),-

«La nemica», «Bohémey,
« Vento » (1926-27). Nell’agosto del 1928 Li-
lian Gish entrd a far parte della United Ar-

tists, per la quale nel 1930 interpretd « Uma = -

notte romantica ». Nel 1034, passata alla Pa-
ramount, interpretd quella che forse & l'ultima

.fatica della sua lunga carnera' « La.-sua dop-

@

pia vita ».
' GINEVRA DEGLI ALMIHRI E Ta- nduzmne

'cmematograﬁca della farsesca novella del Tre- "

cento, in cui si ass1ste
dxsavventure a-
‘morose di una giova-
ne donna fiorentina di-
nobile casata che, per
essere stata creduta

2 ‘sottrarsi all’ aborri-
to’ marito per ripren-
dere a vivere a fian-
co dell'uomo amato,
al quale la -famiglia
I'aveva negata. Rea-

gnone nel 1935, questo film & stato mterpretato

da Elsa Merlini, Ugo Césen, ngl A.hmranie.‘ .

Ma.nnzm D’Ancora,

GIGLIO D’ORO.

’

{ sorse ed una dat-
- ,naturalmente,

B sanno. ‘

gazza ¢on un.uo:

gles e presentato m Itaha nel. 1935

B una ‘brillante comme-_‘ ’
chola in'cui si assiste all’ammma fra un gior- -
_nalista -senza ri-

. tilografa, i quall,j :

.am#no e 'nopn lo;
Lo _sfor--
_tunato romanzo
_d’amore della. ra-.

mo di nobile ca- -
- sato, dopo d1ver- o
se peripezie H av-
- vicina’ definitiva-.
: . mente ¢ li induce
a dwentare matito e .moghe f In-terpreh Claudette. '
Colbert e Fred Mc Murray, ‘tn. giovane che pa- .
‘re destinato. a rivaleggiare con . Clark  Gable,
Questo film & stato realizzato. da. Wesley :Rug-

: Randg ) :"Z:

I-« Spiriti trionfanti »
(1917). Lilian fu poi #

‘grande cosa nella vi-
‘tan e « Giglio mfran-.




— Perfettamente inutile, ~— con-~
fermé Marzoli. — E poi, chissi se
si troverebbe la proprietarial

Ora, tanto lui che Maddalena si
sentivano sollevati, Se Tom avesse
-portata la collana alla polizia, an-
che trattandosi di quella falsa, i fun-
ziomari non avrebbero certamenté
"mancato di rilevare l'identicita di
quella con la collana rubata a Pa-
rigi, e la cui scomparsa doveva gia

essere stata segnalata a tutte le po-

lizie d'Europa. Ed una simile con-
statazione avrebbe potuto portare a
delle indagini che era meglio, in ognl
caso, evitare.

Eliminato cosi Quel pencalo, i due-

compl:u si sentivano piu tranquﬂh
Specialmente Maddalena, per cui la

scoperta della veritd avrebbe certa-

mente significato la perdita delle pit
care Speranze. ' R

— Ed ora, a noil — esclamd Mar-
zoli, quando iurono rientrati nella
loro stanza. — La ricchezza, ormal,
la teniamo in pugno! Fra tre o
guattro giorni, quando il rumore su-
scitato dal tuo colpo si sard un po’
spento, partiremo per Londra, dove
sono sicuro di vendere bene queste
perle meravigliose. -~

‘E, cid dicendo, accarezzava. il gio-
iello con mani tremanti, mentre gl
occhi gli balenavano di c‘upxdlgla. _.

Maddalena taceva. Ma il suo cuo-
re era ancora in tumulto, perché,
mai come in quel momento, l'avve-

nire 16‘ era. }_)ELI'SO plu OosCuro & mi-

' naccmso Tnfatti tutto non era finito.
La voce della coscienza le tormenta-
va il cuore, abbattendo il suo spirito
e spingendola a
confessare tut-
to a Tom. Ma
le mancava
il coraggio.

_morte

Cap, IX
Battaglie

Nei giorni seguenti, Maddalena si
abb’mdonb tuita, ¢ senza riserve, al
suo amore. Ma, in fondo, non si
sentiva felice: nel cuore portava an-
cora infitta la ecrudelissima spina
della sua menzogna, di quella men-
zogna che aveva ritenuta necessaria

‘per salvaguardare la sua felicitd. Erma

davvero un peso msc:npportabﬂe, quel-
lo. A volte le pareva di impazzire.
Avrebbe dato chissd cosa per poter
gridare a Tom:

- Ho mentito, Tom! Ti ho men-
tito! Non sono nulla di guanto ti ho
detto! Sono una volgare avventurie-
ra, una ladra di_ gioielli! E ti ab-

‘biamo ingannato! La storia vera della

collana & questal
Si sarebbe prosternata ai suoi pie-

'di in atto di umilth, per potersi far

perdonare. Avrebbe dato tutto il suo
sangue, tutta la sua vita! Ma perché
doveva esserle 1rnpossxbﬂe di tornare
indietro, agli anni lontani della sua

vita quieta e modesta, per potere, -
allora, dare a Tom tutto quello che

non poteva pit darghi? _
Come-soffrival E la sua sofferenza
ers resa ancor pifl grave dal fatto
di sentirsi sempre vicino Marzoli, di
scorgere. nei suoi occhi, attraverso

-al sorriso malizioso e soddisfatto, la
bassezza di quell’anima cui, fino a

quel giorno, era stata asservita.
Ora sentiva d'odiare il suo com-
plice:. : i
stessa, il male! Era stato lui,
che I'aveva trascinata a quella vital
Lui che le aveva insegnato a men-
‘tire, a rubare! Lui, che l'aveva
condannata a quella vita senza
speranze.
“amore!

Si compiangeva. Lei che era

sempre stata cosi forte, cosi
sicura di. sé; lel che -aveva
sempre sfidato tutto e tutii,
la societd e la giustizia, ora
si sentwa. come una piccola,
, fragile cosa senza

forze. Se, almeno,

avesse potuto ap-

poggiarsi con

tutta fiducia al

petto di Tom,

e dirgh tut- yicine. Avrebbe dato delle lezioni di. pianoforte € di

Hngue, qualunque cosa. avrebbe . fatto, pur di pqtefre

ol Si, dirgli
utto, confes-
arsi a lui,

grldargh an-

dii odiarlo come st odia la

A qu'ella wvita. senza’

cora una volta tutto il suo amore,

e poi morire! Morire, lasciandogli il
ricordos di una donna non del tutto
perversa e che, soprattutto, aveva nel
suo affetto trovata la forza di es piare....

Ma questi eranp tutti bei proponi-
menti, Ogni volta che rivedeva Tom, si
sentiva nuovamente presa dalla pasra di
perderlo, e taceva.

Tacque ¢ sofferse cosl per qualche gior-
na, Poi, tutto ad un tratto, trovd in sé Ia
forza necessaria per rivelare tutto,

‘Fu una mattina, durante una passeggiata.

Una mattina in cui tutto era sole, bellezza
¢ letizia, e soltanto il suo animo si sentiva
buio e tormentato. Tom era allegro come non
era stato mai,

-— Domani, — le aveva atmuncmto ~— ripar-
to. La mia macchina & riparata, e posso, final-
mente, intraprendere il mio giro d'affari. Quello
che mi displace & che sard costretto a lasciarti,
per qualche glorno, ma fra un paio di settimane,
al massimo, ci ritroveremo a Pargi...

- Camminavan® l'uno accanto all’altra. E mentre
egli parlava cosi, ella teneva gli occhi bassi, senza
osare di dire una sola parola, tutta intenta ad ascol-
tare i battiti frenetici del proprio cuore, finché egli non
si accorse del suo silenzio, del suo dolore, -

— Ma che hai, piccola Maddalena? — le chiese con
una certa ansia, sollevandole il mento con due dita
per poterla scrutare negli occhi. — Perché non parli?’
Ti dispiace che jo parta?

Ela continuava a tacere, ma grosse lacrime lucenti,
grosse e lucenti come quelle perle maledette, le st an-
davano formando sulle palpebre, e cominciavano a roto-.
lare per le guance. |

— Mio Dio! Ma tu pmng:, Maddalena! Non vuoi d1r»

, dunque, che cos'¢ che ti addolora tanto? :

Ad un tratto ella non poté pitt resistere oltre, 1 sin-
ghiozzi che da qualche giorno le gonfiavano il petto,
scoppiarono prepotenti, susseguendosi rapidi 'uno allal-
tro, scuotendola tutta. Era come il pianto disperato di
una bimba, di una bnnlm che desideri qualcosa, e sente
un ostamlo troppo pitt grande delle sue forze, frapporm
tra sé ed il suo desiderio.

— Ma che hai? — tornd a ripeterle Tom, quando
comincid un poco a’ calmarsi, — Che hai?- Perché non
mi vuoi dire che cos’'é che ti tormenta? :

Allora ella si abbandond: nascase il volto contro la
spalla di lui: per non vederlo in viso, per sentire solamente
il suo cuore amico battere vicino al propno. e disse tutto.

‘Disse del suo peccato e del suo amore. Del suo passato
"e del desiderio di' redimersi,

di ricominciare la vita,.
accanto a lui, tutta per lui. Ora Marzoli non le faceva
pit paura. B Non era pilt sua schiava, Ora ella era forte,;
perché lui, Tom, era forte per tutti e due. 'Se voleva
sarebbero torpati assime a Parigi.” Ella. poteva lavo-.
rare. Sapeva lavoram, ed il lavoro non le faceva
paura. E nemmeno la povertd, se lui le fosse rimasto

-

abbandonare una volta per sempre quella vital

~ Parlando, si stnngava a lui, tutta tremante, com
per cercare 'la sua protezione, come per rifugiarsi-
tutta in lui, nel suo amore. E Tom, miracolo del--
I'amore, la comprese € le credette. 1 sup volto si
chind su di lei, a cercarne gli occhi ancora umidi -

©di pianto, ed una sola paro!a. una parola, sola,

piena ‘di infinita tenerezza, "di' fiducia illimitata,
‘di’ speranza senza cmbra gh usci dalle la.bbra.A
-_-‘--- Madda.lena.! o ‘
' Al_ora ella scoppm di nuovo a. plangere.
- ‘Ma, ‘questa ‘volta, -erano lacrime di felicith,
'quelle ‘che l¢” uscivano dagli ocebi, lacnme
benedette di’ penttmento e di amcrm
. Perd, —disse Ini. pianamente,

_ e blw
‘sogna_ricominciare la nostra vita con.un -

‘atto’ doveroso d'onesta. Brsagnm renders -
“la collana al suo- legxttlmo proprietario...

" Se la-cosa tl‘sembm tmppc; dlfﬁﬁﬂ&, do -
ot aluteréx o -

‘gh occlu arfossen G,
mem1 m tuo - a.mto la _polm

mostrer?x mai,: verso di me, ]a. com—
prensione che- hai’ dlmostra.to tu.
= In quanto & quesfca noti |
"f:emare Marzoli- sardy ben leto
e ch squagharsx

--bergo sl reca.rono‘ dlﬁlato
“nella stapza dove’ Marzoli -
 stava aspettando . Madda-.
:lena,. ‘Al “sola: vedere i




sfrontato, da quell’ av-

| essere  accaduto. Ma )
realtd, tentd di giuocarc

i venturiero che era in

. J'audacia.
~ Chi si permette di entrare cosi nella stanza

deghi altri senza chiedere il permesso? — disse
con fare altero.

Invece di rispondergli, Tom chiuse Vuscio a
| chinve ponendosi guesta in. tasca.. Poi. avanzo
d'un passo verso di lui.

-- Dammi quella collanal —- disse con fare
deciso e minaccioso. — E nngra,na 11 cxe’n
se-non ti-faccio arrestare.. -

— Sono io che che fa.m arrestare vm! —_
strilld don Carlos, rosso per l'ira, — Uscite!

— Ti avverto che conto fino a tre. Se al
tre non mi avrai resa la collapa, non mispon-
derd pit delle conseguenze.

L comincid a contare, — Uno.,. due... e..

Stava per dife tre, quando tutto ad un
tratto, Marzoli tese verso di lui la mano ar-
mata di una pistola, Ma non fece in tempo.
o servirsene. Tom aveva intuito. il gesto, €
s'era slanciato su di lui, afferrandolo per il
braccio ed impedendogli cosi di sparare. Ci fu
una lotta breve e violentissima. Tom, dotato
Ji una forza non comune, riuscl ben presto a
dominare I’avversario, ed a ricuperare il pre-
zioso gioiello. ' '

Marzoli, sconfitto,
per sempre, dalla vita di M

offrendo a "Madda-

Quella sera stessa Tom,
lena un magnifico ramo d’orchidee, le sussurro: J

T+ Porta questa. ‘collana, questa sera. Lo me-
riti. Fra due giorni I'avremo restituita.. E fra
una settimana sarai mia moglie!

t

scomparve  dall’'albergo e,
addalena.

Cap. X
Felicita

Due giorni dopo, infatti, giungevano a Pa-

rigi ¢ scendevano ad un albergo distante dal

centro, un albergo della  periferia dove inten-
Jdevane nascondere il loro amore.

Egli non le diede nemmeno il tempo ch to-
gliersi il cappellino. L'abbraccid e le disse:

— Esco subito, e tu,- frattanto, preparati a
ricevere due visite. Non mi chiedere di chi, pero
. una sorpresa che ti voglio fare. ‘

Usa come un turbine, per tomare di li a
mezz'ora assieme a Crossart. - .

‘Non appena il ‘gioielliere vide Madda.lena, 11'
volto ghi si fece paonazzo per l'ira ¢ lo stupore.

— La mida’ collgnal == balbettb e Rende-
temi la mia collanal .
" — Vi ho ‘condotto qui per questo — d1.sse
con. vace dolce Tom: Bradeley — La mgnora."
voleva - rendervela prlma ch di'vexitare‘ ,'
moglie! ‘

| :l

qualcuno busso all’ uscio,” .
— Avanti, — disse Tom, con un sornso m'x~‘

lizioso: negh occhhi buoni. :
- L'uscio si aperse, e sulla soglm comparve 11
dottcr Alan Mowbray', Taltfa vittima dell’au-
dace -mistificazione: di Maddalena‘ Anch’ egh
- rlmase immobile per lo stupore, - ,
" . Favorisca. entrare, dottore,,_— dxsse Tom -
facendoglisi incontrd. ~— Mi sono permesso 1'in-
nocente scherzo di telefonarle dlcendole che"
“an’ammalata - aveva - biso- >
gno ‘di lei, perché ‘deside-"
\rava.mﬂ averla con. noi; - §
'} La signorina qui presen-‘
i 'te, che fra qualche - gior-
i'no mi farh Y'onore. di ac-

detle, cios, scusa’ della bef: B
fa. Al cui Y ha Teso vit-
tima, e nello stesso tempo
_rendere al signor; Crossart, |
-qui ‘presente, -il: suo moni- .
le. E, per indennizzare, al-: -
meno in’ parte; il s1gnoxlj-'_
Crossa.rt dello: spavento ‘e
delle spese subite, T’ho pre-
gato di portare qui-alcuni.: §
‘diamanti. Lei, egregio-dot-~
tore, avry la bonta di aiu- -

1’2 - Mnr‘lud‘l. P
[Ty dopo il laro . mn

TRIG insiemc in:

18 - Horcolo

Chevaller,;
[ séontrate ne] - M

Jeso, ma:

§ umorismo,

# poveri o ricchi,
! sc una volta: « Se un amico
| padre infermo ¢ senza denaro, sa a chi rivolgersi per
‘B aiuto. Se una ragazza ha bisogno di una somma per
| potersi sposare col suo amore, scriveé a Jean », Ella ¢
§ iz buona fdta sorndente de1 bnognosa e dez povcrl. -

I settimane felici nella cara,
I Gables, costruita sulla colhna che guarda il Missouri,
{ Di 13, esse inviarono inviti ‘ai bambini ¢ alle piccole
§ di Kansas City, che accorsero_gioiosi ‘per” correre net,
I bei viali, scorrazzare nei prati in compagnia del bel .
| « Nemico pubblico », animatrice di tutti i loro passa--
_§ termmpi.., Chiungue. 1c avvicind si stupl una volta di pi.
| nel  constatare come grande sia laffetto tra madre €

mia- N

16 - Lun.d‘l. Vlene rwelato )i
costc: dell'ultima ‘Rlm' di Charlot:

tu a costare T mlhone r.h

Crawfm-d ¢ -Franchot Tone lavo-

.romanzo di’ ana’ stella .

di eui una guidata da.. Maur‘ice

Francia. Cheva\her & rimasto. iI-
‘passeggeri

COME UNA F
WTADIJEAN‘F

RACCONTATA PER | BAMBINI GRANDI

La sua tenera prcdllczmnc per 1 bambini si rivela
-compiutamente -nel- film -« L'uomo- che: voglio-»,- che -
ella ha girato con Clark. Gable. In questo stesso film
# clla fa sfoggio una volta di pid del suo insuperabile

e fedelc ai vecchi amics, siano essi
na sua compagna i collegio mi dis-
i Jean ha un vecchio

]'ean & sem

L'estate scorsa Jean ¢ sua madre passamnu alcune
vecchia fattoria di Red

ﬁgha~' una confidenza ridente e piena, e soprattutto.
“intelligente. . Esse fecero ‘visita<a. Kansas City a tutte
lc vcx:chle conosccnzc, pcu mrnarono a Hollywood

Terminava aPpana. a4 d1re Quelle parole, chc.: DR

i caﬁé quando un commesso del mgnor Cros—
sart si ece annuncmre ‘per- consegnare al” suu{

: prmc:lpale un - plccolo pacchetto.

— chsse Crossart i

— A voi, 31gnonna,

Ela perla che vi ho promesso.

- — Oh, ma questo ¢ troppol — esclamd. Mad— :
dalena. — Voi lo sapete, ‘signor Crossart, che
io- non merito tanto! Questa. & ‘meravigliosa.
- — Al c:ontrano, “— rispose il ‘galante gio- -

,1e111ere —_ Questo non & che un p1ccola acconto

su iquanto vi debbo, La
. pubbhmté, che si & fatta
attorno al mic nome, m,',
. . occagions ¢ del,.." del.... in-"
. somrmna, del vos’cro scherzo.
T stata ‘tale che le mie ven-

3 r:ettare il mio nome, vuo-i_'. “7o0. ooo” doflari,  Viene* rivelata dite sono aumentate’ del™
le cornplem un” atto di e P“E:t’t’lmanafhaéﬁf; doppm Evi dird di pitis
doverosa ' giustizia. Chie- mente’ « Templ moderii » un ongmale miliardaria a- .

‘mericana, la mgnor"LBauer :
‘i -ha proposto se. Ja si
- fosse - ntmva;ta,, di compe»
rare la collana ad un quar-
to di pilt del suo valore..f
Vedete quindi che: se va-
“luto in duecentomila fran-:
“chi, pitt quel]a perla, i vo-
stri- servigi, / finird " che Ti=
marrb vostro debitore! :
s Duecentomﬂa fmn-fﬁi

_chi? < esclamo. Maddalcj-"

ér- la pnm \
atrimonio, . Joan

una scena - di

ll"l._ Due auto.‘

‘ gmrho ‘de

dell’altra

‘_tamii nella scelta dell’a.;-\---,
:Imllo “di | ﬁdanzamen’co c.he;: =

per

| e -Con: tutto’ il -placerel, .
~- rispose :il' :galante dot-. -
tore, che, per quamto fosse..
‘stato. ‘beffato da lei, non
potev.ra. impedirsi “d’ammi-
{ rarne Ja - meravighusa -~'be1_-«
lezza, assai pitt dolce, o
" /che la. {ellmta le arrideva;
1% s Bd ora; — disse Tom,
quando la- scelta, fu fatta. ;
i~ permettetemi tutti d1:-=f"
invitarvi a colazionel.:
-:Crossart amettb e. géla

S
ad.

duttor :

sono gravemente fe

dway, torna

oL mgnura

Cinemat grafico a’ Venez‘lla. I‘ pros

it mera.wgliata ‘e felice..
) Ma, ‘allora, sard ticca.
~ == Sarete- pitricca. an~
- gora, — 0S8eIV0 | 41" dottor :
Mowbray, — per l'amore’
‘dx‘_vpstro ‘marito, Quel]a &
“la vera’ nt.chezza per upa;
‘dounal \ : ;
_'.Una. ]acnma dl ricono—{-
sceniza, brilld negli-occhi di.
“fMaddaJena,. Cosi, fra’ quel-]
ila gente buona e compren—;
‘siva;: ella” poteva ricomin-’
ciare degnamente 14 vitay
E cmque gmrm dopo g

le scenc’ d cul f]

Essa si w-
Hnllywood per’
‘delle - Ca-

tedgzschl. -




Ve ne devo dire wn'altra sul conte d&i
Claudetie Colbert che dopo il suo wllimo
film « Voglio essere amata » ha firmato
un lungy contratto con la Columbia. Cha
Pavrebbe detto, che la modesta signorina
d{: w Il giglio d'oro » che si accontentava
di mandorle salate, avesse tali gusti...
eppure, nel suo mnuovo contratto, Clav-
dette ha avuto Ioviginalitd di far inclu-
dere nel compenso patiuilo, anche una
bottiglia di spumante giornaliera... Altvo
cke  mandorle
salate!

Questa  pri-
mavern i cine-
ma fa capolino
anche alla Fie-
va Campionaria di Milano. Vi faranno

. ‘ | d ~ vedere delle primizie, come « Delitto e

’ Doug e la sua nuova moglie, dopo il nuovis- castigo » diretto da Von Sternberg, vi insegne-

&  simo matrimonio, sono andati in viaggio sopra ranho qualche trucco e vi spiegheranno piccoli |

: una bianca nave, verso la Cina. Ma non si tratta ¢ grandi segreti, in vari padiglioni dedicati o
di yn viaggio di nozze soltanto. La bianca nave quesio signore del nostro tempo. -

. di Douglas Fairbanks & altrezzata come un com-  Sono anche contento di farvi conoscere due

- .pleto studio tinematografico, perché come sape- o0 tre cifre sul cinema italiano, che vi dismosire-

- te, il vecchio Zorro, da attore é divenuto regista- ranno da sole moltissime cose. Nel 1935 abbia-
produttore e il primo film di sua realizzazione wmo fatto 3¢ films, che hanno dato lavoro a pii
sard « Il milione », Uopera di quel grande gior- ~ di ventimila persone e per cui sono stati impie-
nalista del passato che fu Marco Polo. Doug gati 33 wmilioni di lire. E quest’anno farenmio
verra anche in Italia, a girave degli esterni per anche di pii. _
il suo « Milione », a Genova e a Venexzia, perché = Ci dicono che avremo un nuovo Pancho Villa,

: si & assolutamente rifiutato di servirsi delle Ge-. nel film « La cittd dell’oro » che racconia le ge-
= mnove e delle Venezie di carta immaginate a Sta nobili ¢ quasi nobili di Joaguin Murrietia,
o Hollywood. s _ _ .. il bandito patriota dell' Eldorado californiano.
—  Non vi viene in mente Mary Pickford, che fa Sard Varner Baxter a farsi awomirare in una

anche lei la pioduttrice di films con Jesse La- interpretazione molto simile a quella di « Vi-
sky? Com’é sirano il destino di questi due at- va Villa! ». Le migliaia di fanciulle che ado-
tori, di guesta ex coppia ideale/ Dopo essere vano Baxter e i suoi baffetti, sono gid in tre-
stati famosi come attori, come sposi e come di- pida aspettativa di rivederselo in cappellaccio
vorziati, saranno. insieme famosi come produl- ¢ a cavallo di un bizzoso destriero. '
tori... Ad Hollywood sta succedendo un casetio L’ wltima indiscrezione sul film di Charlot
. curioso. Si sta givando un fibm a colo¥i su i pel- « Tempi wmoderni»? Il motivetlo caniato da
levossa. Nei films a colosi, i pellerossa sono sem- Chaplin, che cosi rinuncia ol muto, & quello di
pre dei mit_i;_«' visi pallidi » resi indiani dai so- wuna vecchia canzonctia milanese, diciamo mi-

"L lerti truccatori. Ma in-un film a colovi; questo  lunese, che fu molto cantata tanti anni fa: « Ti-

" trucco non & possibile, perché il cevone e le creme tina, Titina ». Quale strano viaggio abbia do-

. sarebbero trappo visibili. Allora, Lloyd Conigan, vyuto compiere questa canzone per arrivare nei
oy regista de « Il pivala danzgnte », ha ceércato af- tealri di posa di Charlot, essendo pariiia dalla

. fannosamente dei veri indiani, Ma si!/ Non ¢i vecchia Milano, nessuno poird wai spiegarcelo,...
 sono pits indiani e quelli che ¢i sono, son tulli
vecchi. Finalments, dopo tragiche rvicerche in il regista di « Vedova allegra w, scrive in un
tutti gli- Stati dell’Unione, se ne vacimolarono articolo di aver scoperto Pola Negri col film
tna venting che sono.ghi wltimi indiani puri e che « Sangue tzigano»... E Pola Negri dice che
vengono scritturali permanentemente, per tutti i non & vero. Ingratitudine... _
films a colori in_cui ci sard bisogno di indiani! S Redattore Alfa‘

UKOENIGSMARK" - Realiz-
‘zdzione di Maurice Tourneiwr;
interpretagione di Elissa Landi
(Cinema S. Carlo).

QUARANT'ANNI" -  Realiz-
zazione di George Marshall; in-
terpretazione di Will Rogers,
Rochelle Hudscon, Richard Crotn-
‘well, George Barbier,  Shim
- Summerville; Ediz. Fox (Ci-
‘netma. 8. Carlo). L

Benoit? Ma sissignori, Egli &
I'autore che it cinema predili- |}
ge. I suoi romanzi sono nati
con la  vocazione per lo scher-
~mo., La loro architettura ¢ sem-
pre_grandiosa, da cattedrale go-
L — . tica; i loro personaggi banno t, COme
un passato illustre e uno strano oscuro destino,. Un po’ i _sapiete, aveva la rara qualatﬁ_';;ﬁ;
di leggenda, da dramma giallo, fascia il foro capo ge- “saper rimanere s stesso sullo schermo, di portare in
niale come un'aureola, L’enigmistica & il loro forte ogni “interpretazione l¢ suc qualit morali ‘di uomo,
¢ .nottetempa, - mentre * gl'inconsapevoli: dormono, - essi il suo -Bonario spirito d’psservazione, 14 sua- seroplicit
scartabellano, trovano documenti ‘preziosi, segreti pau- : I ‘ ‘come el
rosi. E delitti antichissimi vengona”in luce, che chia- mente fu. “Uno_scrittore antodidata’, pareatg al - pior- -
riscono misteri di interesse. universale, sociale, . storico, nalismo dal desiderio di essere ntile agli alwi. 11 film

Bl fitm po_st.u‘mo di quel ma-

“al-materiale scenico, a dargliun. sapore inteliettualisti- lanc il fondo sano_ della provincia, Tt colonnello & ri-
-co.-Ripeto: Benoit ¢ il cinema eran nati- per intendersi, . poso “Albercrombic, wome ricco- € dispatico, h_a:fat,:q_
Questi womanzi i vedémmo ai. tempi-del muto; or condannare ‘come  lacdro un. glovinotto del paése che
eccolt “parlati; poi torneranno con i'colori ¢ infine con i3 4 cot ] Uil sda baned,
la sterenscopia.. Senza contare che Irrompéranno’ dispo-- giornalista-tipografe, ¢ conviato dell’innocenga del po-;
tici nellé nostre case, quando la televisione sard entrata verctto, Percid, quando esce dal carcere, lo prende con
negli-usi delle famiglic. La povera. Elissa Landi non-ha- sé, lo aiuta,favorendo- anche i suei. amori. con.uni
fortuna, Ella va cercando-da un -~ ‘onesta ' ragazza. Albercrambic. non tollera Paffronto ¢
‘continente all'altro la parte ‘che § 'si- mette a -perseguitare” il benefico ' Clark,” Senonché:|
- le dia finalmente un. vero suc.
~ cessa, Ma-;-mEpurc'Bcnoit Ha sa-
puto :offrirgliela. B dire . che:
~s"era- adattata“a- parlar  francese.
| e a farsi fotografare da un pes-
- simo operdtore. di. Parigi. Mac-
~'¢hél - La -principessd  regnante
- della, piccola corte ;tedesca. di
" Lautemburg, non ha portato us
na sola gemma al diadema del.-
la stella senza pace.  ~ ° 0

1 GIUOCHI
DEL CINEMA

A gtale film ap-:
partione ~questa
cena?... Joan

Crawford § Clark

Gable hanno fat-
to diversi fibms

| insteme, :

"stizia, Si difende come pud, subisce le rappresaglie, x -

pretazione di tuttl gli’ attori;. per I'ambientazione
titolo pon ['ho capito, % o M e

goz{,—‘ di. sconto sul prezzi delle apers. se
Babs

cegso - il
guenti:

Metz {romanzo umoristico, L, 5)y I tre mosghettie-
“ri, di Alessandro. Dumas, -con -Hustrazioni di- Gu-.
‘stavino {in. tela e oré L. 3a). Alla. soluzione ‘unire
“Yimporto, che potrd essece inviate anche in fran-

steriofe epangy’

-.nave di Satand ».

Beery ne « 11 grande Barpumn,: o oo
"LSfuffi Duna, ta-contesse dirubatainel flm «

. notte.a New York'n éon Frarchot Tone, " .

K ZAVATTINI, - direttore. réspons. = Diresione ¢ Ammin 7T Piaz
G le: e gli articali la cui “acceliazione non  Tiene. comunical, irel : - Aoy _ Lt e
7o tendono non ‘accettatl. I manoscritti won si reshiluiscano, Praprieid letleraria viservata.

hﬂbbliﬂif& i Afenzin G. Breschi - Milang; Via Lomaso. Salvini N. ta. Tel. N ao-Gop - Parigl 'qu.a_haurg‘.Sﬂint'—_}jbnmé‘-N. K6y
' "RIZZOLI ¢ C, - An. per V'Arte della Stompa - Milatio 1936-X1V. . Stampato su.carta ‘;dﬂ_ﬂe_'q:;ﬂ‘ ‘

iere Burge.

Comt o L

£

f

Al momento di andare in macchina; Lubitsch, |

“ LA VITA COMINCIA A .

“gnifico” attore che fu'il giorna-
ﬁsta‘Will Rogers, il quale, come D

“intelligente;“Anche qui. Rogers ci appare come real-

Vi par poco tutto cid? Come se non bastasse, ‘¢ an- ~ descrive una di quelle grosse beghe. € ¢ agitana. tal-r}"
che 'ombra dell’Accademia:di Francia a dar prestigio volta il quieto ‘mondo. dei’ rurali ¢ che alla fine wives |

lavorava: come_impiegato in una sua banca, Clark, il } s

 costui & ottimista e crede ni¢l trionfo finale della giu- 1

autere del furto, il quale & aientemeno che il nipote ;-

di Albercrombic.: Ma non ¢ dil sudo argomento che'si |0

pud giudicare la bonta del film.: Esso vale'per linter- p- .~
o

I L | .
© . Enrico Roma | -
Al lettori che :Héponﬂgrn}iﬁcées_aflaménié vErTX con< |

t all'ertd !, dic Gluseppe- Seortecci (ro- |7
manzo,. L., 6); Lo teoria sdrebbe guasia, di Vittorio |

- Soluzione ' del ‘givoco pregedentes e aterici mis |

" Rochelle Hidson, che avete vedita con Wallgce |

Una: .

»a Carly Etba N, 6 - Talefono. N. 20-600, 24.-808 T——
T direlfamente agli. autori entro il termine di_in. mese ‘i .

7 ."s_l_lb-'modo sl vg:ncllca-‘a:nchc.:e- intanto-continua una {a_n-;;:-:
botiosa inchiesta, che lo porta alla” scoperta del vero .. -/

Un secolare segroto di bal-
lezza, fatto vostro, por lo
splandore della carnagione.

medici consigliano spesso.
quest’olio per massaggiare
la delicata carnagione dei bim-
bi. Cleopatra trovava nell’olio
d’oliva il pid prezioso ausilio
alla conservazionedella sua bel-
lezza. 20.000 esperti di bellez-
za raccomandano il Palmolive,
perché V’abbondante guantitd
d’olio d’oliva impiegata mella
sua fabbricazione, costituisce il
mezzo pilt economico ed effica-
ce per conservare la freschezza
_ed il colorito della carnagione.
Seguite anche voi il trattamento
di bellezza Palmolive! Due vol-
te al giorno massaggiateil volto,
il collo e le spalle con ’abbon-
dante e morbida schiuma del
Palmolive, in modo che questa
penetri nei pori della pellelibe-
randoli dalle impurita. Risciac¢-
quatevi prima con acqua calda
e poifredda.Peril bagno segui-
te lo stesso trattamente. In bre-
ve tempo otterrete una carna-
gione che sard il vostro orgo-
glio “la carnagione Palmolive”.

Pro._dﬂtta'_in Italia o

~Anche lo Shampoo Palmolive
& a base d’olio d’oliva. Prepa--
~ rato in due tipi: per brune,ed . -
-alla camomilla per bionde,ren.
. ‘de i capelli soffici e vaporosi .
“senza bisogno di vlteriori trat- .-
 “tamenti. La busta contenente
" la doppia dose costa 90 cent.

JONEPALMOLIVE"

1o
CARNAG

Un'abbondante quantitddi . .
olio d'oliva viens impilega- . - -
o ta nella Fabbricezione di - -
! . ogni pesxo’ di Palmolive, "
. .il. sapone che rinmova lo-
- . splendore della carnagione "

SCHERK

‘Rita, Cansi¥io, che 'avete,#g_du‘t@i'-,da,tizi;;ej“ne* La ¥ o o

. AuterancheLei.Lospa

A Msuolcolorita divan:
-+ terd - chiaro e " delicafe
L. Perd occorre una. cura

i ol tearing dal yis punfn]
. nerietultele altre impu-

. regolarel \ . .
~ Chi manda Lt in franco
- bolli alla Difta Ludovico
- Martelli, Via Faentina 153
- ~Firenzef20-ricevera un
. campione; pregasi seri-
- vere ben chiaro il proprio
o indivigrel
. Inolire; Senza dubbio lei
cerca una buona cipria;-
. $ifaccia mostrare.dal suo -
 profumiere la cipria My~
amm, & il fard Mystikum:

AR

NALE ILLUSTRATA €

Direliore: Cassre Zevol
In o8l adicole s ‘cent. S0:




Elvonoro Im, quantungae sia siata ogg-
sunta dalla Metro Goldwyn Mayer, con-
tinug o vincere gare internazionali i
nuote ollargando cost la sun fama gid
eonguistaty olle Olimpladi disputste nel
1832 a Los Angeles,

Bebe Danfels e lo suo greziosissime bambina: #
marito Hen Lyon € assente essendosi arruolato
per un anno nellapiazione militare degli Stati Uniti.

8i sono appena sposafi Sylvia Sidney e Bennetl
Cerf: ma Syleia dichioro che trottasi di un eqaivoco.

Un grande amore: Wiltiam Powell sposerd Jean
Harlow. Tutti in America giurano che Jean per
la  prima volta sposa.. solomente per pussione.

James Cagney si sta rimetiendo da an gravissi-
mo infortinio capitatogll mantre girava il film:
¥¢ La pattuglia dei senza paura't, Vicine a lui

é Ja moglie, buona e fedele come Penelope.

Quarletto vagabondo: Dofores del Rio, Jea-
nefte Muac Donald, Fay Wray, Anita Loul-
ae, sono sempre insieme durante le settiv
“manali gite da Hollywood i pifiimpensati
punti della Catifornia. Qui il fotogrefo le ha
célte in casa del sindaco di San Francisco.

i
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